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Model #
www.philips.com/support Serial #

Country Number Tariff

Austria 0810 000205 €0.07/min
Belgium 078250145 €0.06/min
Czech Rep 800142840 free
Denmark 3525 8759 local
Finland 09 2311 3415 local
France 0821 611655 €0.09/min
Germany 0900 1101211 €0.10/min
Greece 0 0800 3122 1280 free
Hungary 0680018189 free
Ireland 01 601 1777 local
Italy 840320086 €0.08/min
Luxemburg 40 6661 5644 local
Netherlands 0900 8407 €0.10/min
Norway 2270 8111 local
Poland 0223491504 local
Portugal 2 1359 1442 local
Slovakia 0800004537 free
Spain 902 888 784 €0.10/min
Sweden 08 5792 9100 local
Switzerland 0844 800 544 local
UK 0845 601 0354 local

This information is correct at the time of press.

For updated information, see www.support.philips.com
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%(9 Recyklacia

Obal tohto vyrobku je recyklovatelny.
O spravnom postupe likvidacie sa
informujte na miestnych aradoch.

mmm Likvidacia starého vyrobku

Vas vyrobok je navrhnuty a vyrobeny z kvalit-
nych materidlov a suciastok, ktoré mézu byt
recyklované a znovu pouzité. Ak sa na vyrobku
nachadza symbol preskrtnutej nadoby na odpad,
tento vyrobok podlieha Eurépskej direktivy
2002/96/EC.

Informujte sa, prosim, sposobe likvidacie
elektrickych a elektronickych zariadeni vo vaSom
regione. Riad'te sa, prosim, miestnymi pravidlami
a nelikvidujte staré vyrobky spolu s domovym
odpadom. Spravny spésob likvidacie vasho

starého vyrobku poméze predchadzat negativnym

dopadom na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Likvidacia batérii
Dodané batérie neobsahuju tazké kovy ortut

a kadmium. Informujte sa o moznostiach likvidacie

pouzitych batérii vo vaom regione.

Informacie o vyrobku

* Ta televizor porabi v nacinu pripravljenosti
minimalno elektri¢ne energije, zato je njegov
vpliv na okolje manjsi.

Zadna
strana
televizora

V pohotovostnom rezime je spotreba

energie tohto zariadenia je nizsia ako 2 W.
Informacie o spotrebe elektrickej energie tohto
zariadenia njdete na Stitku na zadnej strane TV.
Blizsie informacie o tomto vyrobku najdete v
popise vyrobku na adrese
www.philips.com/support.

& Poznamka
Specifikacie a informacie sa mézu
zmenit bez predchadzajiceho
upozornenia.

» Ak potrebujete dalSiu pomoc, obratte sa,
prosim, na sluzbu podpory pre zadkaznikov
vo vasej krajine. Prislusné telefénne cisla
a adresy su uvedené v dodanom
celosvetovom zaru¢nom liste.



Dakujeme vam, e ste si zakapili tento televizny prijimac.
Tato prirucka je zostavena tak, aby sluZila ako pomdcka pri instalacii a obsluhe TV prijimaca.
Odporucame vam, aby ste si ju pozorne precitali.

Bezpecnostné informacie

Priprava / Zaciname

Tlacidla a konektory na TV prijimadi

Tlacidla na dialkovom ovladaci

Rychla instalacia

Triedenie programov
Automatické uloZenie programov

Manualne uloZenie programov.
Pomenovanie programov

Nastavenia obrazu a zvuku

Formaty obrazu
Teletext

Pripojenie externych zariadeni

Pripojenie DVD/VHS videorekordéra
Pripojenie osobného poditaca
Pripojenie HD zariadenia

Riesenie problémov
Slovnik
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Pouzivanie funkcii Kontrast+ a Spanok 9
Pouzivanie funkcii Smart Picture a Smart Sound 9
10

I

Pouzivanie TV prijimaca ako PC monitora 12
Pouzivanie TV prijimaca v rezime HD (High Definition — vysoké rozliSenie) ........ccccoecveeeeuneuncnne 13
Pouzivanie TV prijimaca ako FM rozhlasového prijimaca 14
16

17

18

Pripojenie inych zariadeni (satelitny prijimaé, dekodér, herna konzola atd.).........cccoceeveuecuremcncee. 19
Pripojenie videokamery, kamkordéra, sluchadiel 19
20

21

22

Technické Udaje
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Slovensky

Bezpecnostné informacie

Do jednej zasuvky nezapajajte prili$ vela zariadeni.

Mohli by ste tym sposobit jej pretazenie, ¢o
by mohlo mat za nasledok poziar alebo zasah
elektrickym pradom.

Nevystavujte TV prijimac a batérie z dialkového
ovlada¢a nadmernym teplotam, priamemu
slneénému Ziareniu, dazdu, alebo vode.

Napajaci kabel (dodany) zastréte do zasuvky
(smerujucej nadol) na boku televizora a do
elektrickej zasuvky v stene.

Odpojenim kabla zo zasuvky na zadnej strane TV
prijimaca, alebo odpojenim zastréky zo zasuvky na

stene odpojite hlavné napajanie.

Zasuvka na elektricky kabel na TV prijimaci sa
pouziva na odpojenie zariadenia.

—

Povrch alebo obrazovku TV prijimaca distite
jemnym utieranim hygroskopickou vatou alebo
tkaninou, pripadne inym jemnym materialom,
ako je napriklad jelenica. Nepouzivajteprilis
navlhéend tkaninu, z ktorej kvapka voda. Na
Cistenie TV prijimaca nepouZzivajte aceton,
toluén alebo alkohol. Z bezpec¢nostnych
dévodov najskor odpojte sietovy privod od
zasuvky.

Pocas burky sa z bezpe¢nostnych dévodov
nedotykajte Ziadnej Casti TV prijimaca,
sietového privodu ani antény.

Neumiestriujte zdroje otvoreného ohria,
napriklad sviecky, do blizkosti TV prijimaca.

Neumiestriujte vazu naplnent vodou na vrch,
alebo do blizkosti TV prijimaca. Rozliata voda
v TV prijimaci moze sposobit traz elektrickym
pradom. Po rozliati vody s TV prijima¢om
nenarabajte. lhned odpojte zastrcku zo
zasuvky a nechajte TV prijimaé skontrolovat
odbornikom.

v X
wp%\ %

Sietovy privod pri manipulacii uchopte

za zastrcku. Netahajte za samotny sietovy privod.
Sietovy privod nezapdjajte do poskodenej alebo
zle upevnenej zasuvky. Zastréku zasurite do
zasuvky v celej dizke. Uvolnena zastrcka méze
zapricinit iskrenie a nasledny poziar.

zékaznikov, ktoré, ako kazdé elektronické
zariadenie, dokazu vysielat a prijimat
elektromagnetické signaly.

*  Jednou z hlavnych obchodnych zasad

zarucia, Ze nase vyrobky spliaju vSetky
platné pravne nariadenia, a Ze su v sulade

tychto produktov.

*  Spoloc¢nost Philips Royal Electronics vyraba
a predava mnozstvo vyrobkov urcenych pre

spolo¢nosti Philips je prijat vSetky potrebné
zdravotné a bezpec¢nostné opatrenia, ktoré

so Standardmi EMF, platnymi v ¢ase vyroby

Elektrické, magnetické a elektromagnetické polia (,,EMF*)

Spolo¢nost Philips je odhodlana vyvijat,
vyrabat a predavat vyrobky, ktoré nemaju
Ziadne negativne zdravotné nasledky.
Spolo¢nost Philips prehlasuje, Ze ak sa jej
vyrobky pouZzivaju na vopred stanoveny
Ucel, podla dostupnych vedeckych dékazov
nepredstavuju Ziadne zdravotné riziko.
Spoloc¢nost Philips zohrava aktivhu

rolu vo vyvoji medzinarodnych EMF

a bezpecnostnych $tandardov, <o jej
umoziuje predvidat dalSie pokroky
$tandardizacie a moze ich integrovat do
svojich produktov.




Priprava / Za€iname

Ochrannd féliu odstrarite az po ukonceni montaze na stojan, resp. na stenu a po pripojeni
konektorov.

S televizorom, prosim, zaobchadzajte opatrne. Na Cistenie lesklej prednej strany televizora
pouZzivajte iba jemnt dodanu handricku.

o Umiestnenie televizneho prijimaca *  Informacie o spotrebe elektrickej energie
tohto zariadenia najdete na Stitku na zadnej
| strane TV.

Vystraha: Skontrolujte, ¢i je napitie elektrickej
zasuvky u vas doma zhodné s napitim vytlacenym

= na nalepke na zadnej strane televizora.

* Presvedcte sa, Ze povrch, na ktory TV prijimac Ak je TV prijima¢ namontovany na otocnej
pokladate, je vhodny, stabilny a unesie vahu TV zakladni alebo oto¢nom ramene, dajte si
prijimaca. pri otacani TV pozor, aby ste napajaci kabel

* Pred zavesenim TV prijima¢a na stenu sa uistite, ~ nenapinali. Napnutim napéjacieho kabla méZete
¢i je stena udrzi vahu TV prijimaca. Montaz uvol'ni.t' sonenie,. Pptom by mohlo df")iSt',lf ..
televizora na stenu by mala byt vykonana kvali- elektrickému vyboju a mohol by vzniknut poziar.

fikovanym technikom. Nevhodna a nespravna
montaz moze sposobit, Ze prijima¢ nebude
bezpeény.

* Pripojenia nemusia byt vykonané pred zaves-
enim televizora, ale kable musia byt do televi-
zora zapojené.

>
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« Ciuz TV prijima¢ umiestnite na rovny povrch, * Vloite dve dodané batérie. Uistite sa, Ze ste
alebo stenu, uistite sa, Ze vzduch méze volne batérie spravne umiestnili podla ploarity (+)
pruadit cez ventilaéné otvory. Neumiestfiujte TV a (-) (je to naznacené vo vnltri).

prijima¢ do stiesneného priestoru.
o ZapnutieTV prijimaca

© Pripojenia N \

“! POWER | = PROGRAM —+ | MENU J = VOLUME +|”
— —

* Televizor zapnete stla¢enim tla¢idla POWER

* Koncovku antény zapojte do konektora (Napajanie). Rozsvieti sa zelena kontrolka
na spodnej strane TV prijimaca. a ob_rgzovka sa rozsvieti. )
o Zastréku sietového privodu zapojte do elektrickej * Pokial bol televizor ponechany v

pohotovostnom rezime (svieti ¢ervena
kontrolka), stlacte tlacidlo P — / + na
dialkovom ovladaci.

zasuvky (220 — 240 V 50/60 Hz).
* Informacie o dalSich zapojeniach si precitajte
v Casti ,,Pripojenie externych zariadeni‘“stranach
16az 19. Poznamka: Nenechavajte TV prijimac v
pohotovostnom rezime pocas dlhsieho obdobia.
Namiesto toho odpojte TV prijimac zo zapajania.




Slovensky

Tlacidla a konektory na TV prijimaci
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o Vypina¢ POWER : umoziiuje zapnut alebo
vypnut TV prijima¢. Poznamka : Aj po vypnuti
TV prijimaca vypinaéom POWER ostavaju jeho
obvody pod napitim.

Q Tla¢idla PROGRAM —/+ : umozZfiuju vyber
programov.

9 Tla¢idlo MENU : umoZiiuje vyvolat alebo
opustit menu. Pomocou tla¢idiel PROGRAM
—/+ mbzete vybrat Zelanu polozku menu
a pomocou tlacidiel VOLUME —/+ potvrdit jej
vyber a vykonat potrebné nastavenia.

e Tlagidla VOLUME —/+: umozriuju nastavit hlasitost.

o Konektor POWER : Zastréku sietového
privodu zapojte do elektrickej zasuvky.

o Konektor TV antény : Do konektora TV
antény zapojte koncovku kabla antény.

0 Konektor FM antény: Do konektora FM
antény zapojte kabel rozhlasovej antény.

e Slizi len pre potreby servisu

o Konektor EXT1: umozZiiuje pripojenie
zariadeni, ako su DVD alebo VHS prehravac,
resp. videorekordér, dekodér alebo herna
konzola.
Konektor DVI-I (HD /PC) : umoZfiuje
pripojenie HD (high definition) zariadenia
pracujiceho so signalom s v vysokym rozlisenim
alebo osobného pocitaca s DVI/VGA vystupom.
Boéné konektory (AV/SVHS) : umoziiuje pripojenie
zariadeni, ako st videokamera alebo kamkordér.
Umozriuju tieZ pripojenie slichadiel na diskrétny
posluch zvuku.

PodrobnejsSie informacie o pripojeniach
si precitajte na stranach 16 az 19.




Tlacidla na dialkovom ovladaci

PHILIPS

TELEVISION

L J

Tla€idlo pohotovostného rezimu
Umoiziuje prepnut TV prijima¢ do
pohotovostného rezimu. Ak chcete TV prl]lmac
znova zapn(t, stlacte tlacidlo
az(3),P-/+ (PROGRAM -/ +) alebo AV.

Tlacidlo ¢éasovaného vypnutla
Umoziiuje nastavit ¢as, po uplynuti ktorého

sa TV prijima¢ automaticky prepne do
pohotovostného rezimu (pozri stranu 9).
Tlacidlo AV

UmotZiiuje zobrazit zoznam zdrojov signalu na
volbu TV vysielania alebo externého zariadenia
priradeného vstupu EXT I, AV/SVHS, PC, HD
alebo Radio.

Tlacidla na obsluhu teletextu (pozri stranu 11)

Tlacidlo na vol'bu formatu obrazu (&)
(pozri stranu 10).

@ Tiagidlo MENU

Umoizniuje vyvolat alebo opustit menu TV prijimaca.
Tlacidla kurzora D

Tieto 4 tlacidla sa pouzivaju na vyber

a nastavenie poloziek menu.

Tlacidla na nastavenie hlasitosti (- VOL +)
UmoiZiiuju nastavit hlasitost.

Tlagidla funkcii Smart Picture /

Smart Sound

Umozriuju volbu vopred definovanych skupin
nastaveni obrazu a zvuku (pozri stranu 9).
Tlagidlo na zobrazenie informacii

na obrazovke

Umozriuje zobrazit/zrusit zobrazenie informacii

o Cisle programu, zvukovom rezime a case
zostavajucom do automatického vypnutia TV
prijimaca.

Tlagidlo zvukového rezimu
UmozZiuje prepnut prijem programov
vysielanych v rezime Stereo a Nicam Stereo
na rezim Mono. V pripade dvojjazy¢nych
programov umoznuje volbu medzi rezimom
Dual | a Dual 2. Ked je vysielanie prepnuté na
monofénny priiem, indikdtor Mono svieti nacerveno.

Tla€idlo zoznamu programov (&)
Umozriuje zobrazit/zrusit zobrazenie zoznamu
programov. Pomocou tlacidiel A ¥ vyberiete Zelany
program a pomocou tlacidla » zobrazite
prislusné vysielanie.

Tlaéidlo teletextu (pozri stranu 11).

Tlaéidlo rezimu priestorového zvuku
Umoziiuje zapnut/vypnut priestorovy zvukovy
efekt. V pripade stereofénneho zvuku umoziiuje
tento efekt navodit dojem, Ze sa reproduktory
nachadzaju dalej ako v skuto¢nosti.

Tlaéidlo na stimenie zvuku
Umoziuje stimit alebo obnovit zvuk.

Tlacidla na vyber TV programov (P -/+)
Umoziuju zvolit nasledujuci alebo
predchadzajici program. Po prepnuti
programu sa na niekolko sekind zobrazi
informacia o ¢isle programu a zvukovom
rezime.
V pribade niektorych TV programov sa v spodnej Casti
obrazovky zobrazi ndzov programu.

®

0/9 Ciselné tlagidla @ /
Umozniujd priamy vyber programov. V pripade
programov s 2-cifernym oznacenim musite
druhu dislicu zadat, kym nezmizne pomlcka.

Tlacidlo predchadzajuceho/aktualneho
programu ()

Umoziiuje prepinat medzi naposledy
sledovanym a aktudlnym programom.
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Slovensky

Plug &Plo?
Rychla instalacia

Pri prvom zapnuti TV prijimaca e Vyhladavanie TV programov sa spusti
sa na obrazovke zobrazi menu. V tomto automaticky. UloZia sa vSetky dostupné
menu médzete vybrat krajinu a jazyk, TV programy. Tento tkon trva niekolko
v ktorom sa menu budi zobrazovat: minGt. Priebeh vyhladavnia TV programov
a pocet ndjdenych programov su zobrazené
- \ na TV obrazovke. Po ukonéeni vyhladavania
2| el programov sa menu strati.

Ak chcete ukoncit alebo prerusit vyhladdvanie
pred jeho dokoncenim, @ stlacte tlacidlo.

R POZNAMKA
Funkcia ATS (Automatic Tuning System

— systém automatického ladenia)
Ak vysiela¢ alebo kablova siet prenasaju signal

Krajina

. J automatického triedenia, programy budu
) spravne ocislované. V takomto pripade

POZNAMKA bude uvedenie TV prijimaca do prevadzky
Ak sa vyssie uvedené menu nezobrazi, naladte dokonc:ené. A& signal Prené§an)’l nie je, mlj'f'i,te
kandly pomocou funkcie Aut.Ulozenie na spravne ocislovanie programov pouzit
(pozri stranu 7). Ak sa menu zobrazi, vykonajte menu Triedenie.
nasledujtice kroky. Funkcia ACI (Automatic Channel

@ Pomocou tlacidiel a ¥ na dialkovom Installation - automaticka instalacia

programov)

OV|afj ac! vybevrjte krajinu a vyber podevrdte Ak sa zisti pritomnost kablového systému
stlacenim tlacidla » alebo TV kanala vysielajuceho signal ACI,
Ak sa vasa krajina v zozname nezobrazi, zobrazi sa zoznam programov. Bez
vyberte moznost pritomnosti signalu ACI budu programy
“« o« odislované v zavislosti na volbe jazyka
a krajiny. Na ich precislovanie mézete pouZzit
menu Triedenie.

Niektoré vysielace alebo kdblové siete vysielajui
svoje viastné parametre triedenia (region, jazyk
atd.). V takom pripade oznacte svoju volbu
pomocou tlacidiel < »

e Pomocou tlacidiel 4 » vyberte jazyk.

Triedenie programov

o Stlaéte tla¢idlo @ Na obrazovke sa zobrazi 0 Pomocou tladidla ¥ vyberte polozku
TV Menu. Triedenie a pomocou tlacidla »
aktivujte rezim triedenia.

o Pomocou tlacidiela ¥ vyberte cislo
( ) programu, ktory chcete presuntt a pomocou

tlacidla » aktivujte rezim triedenia (Sipka
Instalacia

kurzora teraz smeruje dolava).

. e Pomocou tlacidiel A ¥ vyberte nové ¢islo
I—> © 3 programu a pomocou tlacidla < vyber
potvrdte. (Sipka teraz smeruje doprava
a triedenie je dokoncené).

Triedenie

o Pri kazdom programe, ktory chcete
L precislovat, opakujte kroky o a
e Stlacte tlacidlo ¥ vyberte menu InStalacia

a stla¢enim tla¢idla » do menu InStalacia o Ak chcete menu opustit, stlacte
vstupte. tlacidlo.



Automatické ulozenie programov

o Stlacte tlacidlo @ o Ak chcete menu opustit, stlacte
Pomocou tlac¢idla v vyberte polozku tlacidlo '
InStalacia a pomocou tla¢idla » vstupte POZNAMKA : Ak prerusite vyhladvanie pocas
do menu InStalacia (polozka Jazyk automatického ukladania, neulozia sa vSetky
je zvyraznend). kanaly. Aby sa uloZili vSetky kanaly, je potrebné
- N proces automatického vyhladavania a ukladania
[ ] programov cely zopakovat.
Jazyk English * Viyber jazyka
Instalicia Ak z nejakého dovodu vyberiete jazyk, ktorému
nerozumiete, vykonanim nasledujiceho postupu
I—> mézZete obnovit nastavenie preferovaného jazyka:

— stlacenim tlacidla opustite aktualne

0 Pred pokraéovanim v procese automatického menu

uloZenia programov vyberte pomocou

tlatidiel 4 > Zelané menu *Jazyk . — stlacenim tlacidla @ vstipte do TV menu.

— stla¢anim tla¢idla v zvyraznite STVRTU
polozku TV menu.

— stlacenim tlacidla » prejdite do menu Instalacia

o Pomocou tla¢idla v vyberte polozku Aut. — pomocou tladidiel € » vyberte

Ulozenie a pomocou tlacidla » spustite preferovany jazyk (menu sa budi zobrazovat

automatické vyhladavanie programov. UloZia . e et
sa vietky dostupné TV programy. Tento vo vybratom jazyku).Dalej mézete pokracovat

GUkon trva niekolko minut. Priebeh v automatickom nastaveni TV programoyv.
vyhladavania a pocet najdenych programov
su zobrazené na obrazovke. Ak chcete
ukoncit alebo prerusit vyhladavanie pred jeho
dokoncenim, stlatte @) tlacidlo.

o Pomocou tlacidiel ¥ vyberte menu Krajina
a pomocou tlacidiel € » vyberte Zelan krajinu.

Z . . k)
Manualne ulozenie programov g
>
_Toto menu umoziiuje postupné ukladanie o Ladenie : o
jednotlivych programov. Stlacte tlacidlo » Vyhladavanie sa spusti «
o Stlacte tlacidlo @ automaticky. Po najdeni programu
0 Pomocou tla¢idla ¥ vyberte polozku sa vyhladavanie zastavi a zobrazi sa jeho nazov
InStalacia a pomocou tlagidla » (ak je k dispozicii). Prejdite na dalsi krok.
vstipte do menu Instalacia . Ak poznite frekvenciu Zelaného programu,
Pomocou tladidla ¥ vyberte polozku Man. mézete ju zadat priamo pomocou tlacidiel
UloZenie a pomocou tlacidla » vstupte @ a3
do menu Man. UloZenie . )

Ak sa nendjde Ziadny obraz, precitajte si cast

Pomocou tlacidiel 4 v vyberte v menu Man. ,Riesenie problémov‘na strandch 20 — 21.

UloZenie polozky ktoré chcete nastavit alebo

aktivovat. @ cCislo Prog. :
[ ( > ] Pomocou tlacidiel @ az @ alebo tlacidiel

<« » zadajte Zelané cislo.
TV Systé Eurd
e Hropa © Jemné Doladenie:
Ingtalicia Ak nie je kvalita prijmu uspokojiva, mézete
I ju pomocou tlacidiel € » upravit.
© Ulozenie :
- Ak chcete uloZzit zmeny, stlacte tlacidlo » .
9 TV Systém : Pomocou tladidiel €4 » vyberte Program bude uloZeny.

réasta,venie k6 zistovanic?
Fll']arr“l)g: (atj’t gtr:r?(tjlgr;)'nstovanle ) @ V pripade kazdého kazdého programu, ktory
UK (I standard), chcete uloZit, opakujte krokye az o
Zap.Eur. (BG standard),
Vych.Eur. (DK $tandard). @ Ak chcete menu opustit, stlatte
* Neplati pre Franctzsko (LL’ $tandard), tlatidlo ([iH).

kde musite vybrat’ nastavenie France.



Slovensky

Pomenovanie programov

V pripade potreby mézete TV program
pomenovat.

©Q stiacee tacidio @,

e Pomocou tlacidla v vyberte polozku
InStalacia a pomocou tlacidla » vstipte do
menu InStalacia.

I ~

Instalacia

L,

Nazov 8

L J

Nastavenia obrazu a zvuku

© stiacee thacidio (),

e Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte polozku
Obraz alebo Zvuk.

Pomocou tlacidiel €4 » vstipte do menu
Obraz alebo Zvuk.

[ — ,

Obraz

e Pomocou tlacidla ¥ vyberte polozku Nazov
a pomocou tlacidla » aktivujte rezim
zadavania nazvov.

o Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte program,
ktory chcete pomenovat a pomocou tlacidla »

aktivujte rezim zadavania nazvov.

e Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte Zelané znaky
(maximalne 5 znakov). Pomocou tlacidiel
<« » sa mozete pohybovat v poli na zadavanie
nazvu.

0 Stlacajte tlacidlo » kym sa nazov nezobrazi
v pravom hornom rohu TV obrazovky.
Nazov bude ulozeny.

Zvuk
Ekvalizér O

N ;

L J

o Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte Zelan polozku
menu Obraz alebo Zvuk a pomocou tlacidiel
<« » vykonajte potrebné nastavenie polozky.

e Ak chcete menu opustit, stlacte tladidlo 1.

Popis poloziek menu Obraz

Jas : umoziiuje zmenit svetlost obrazu.
Farba : umoziiuje zmenit intenzitu farieb.

Kontrast : umozZiiuje zmenit rozdiel medzi
svetlymi a tmavymi tonmi.

Ostrost’ : umoziiuje zvysit alebo znizit
Uroveri ostrosti za i¢elom vylepsenia detailov obrazu.

Povaha Far. : umozriuje zmenit spésob podania
farieb: Studené (modry nadych), Normalny
(vyvazené podanie) alebo Teply (€erveny nadych).

Ulozenie : umoziuje uloZit nastavenia obrazu.

Popis poloZiek menu Zvuk

Ekvalizér : umoziiuje upravit vlastnosti zvuku
(od basov s frekvenciou 100 Hz az po vysky
s frekvenciou 8000 Hz).

Vyvazenie : umoziiuje vyvazit hlasitost zvuku
reprodukovaného lavym a pravym reproduktorom.
Delta Hlas. : pouziva sa na vyrovnanie odchylok
hlasitosti medzi réznymi programami alebo
vonkajsimi vstupmi. Poznamka : Programy 0 az 40
maju individualne nastavenie hlasitosti, programy
od 41 vyssie maju spolo¢né nastavenie.

Limit Hlasit. : umozZiiuje predchadzat nahlym
zvySeniam hlasitosti, najma pri zmenach programov
a pri reklamach.

Incr. Surround : vyberte si medzi Incredible
Surround a Stereo, ak sa nachadzate v stereo
rezime vysielania a medzi Mono a Spatial (Priest.
Zvuk) ak je vysielanie Mono. Nastavenie tejto
polozky je pristupné aj pomocou tlacidla

Ulozenie : umoziiuje uloZit nastavenia zvuku.



Pouzivanie funkcii Kontrast+ a Spanok

Stlacte tlacidlo @),
Pomocou tlacidla v vyberte polozku Funkcie
a pomocou tlacidla B vstiipte do menu Funkcie.

Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte polozku
menu Funkcie a pomocou tlacidiel €< »
vykonajte potrebné nastavenie.

Ak chcete menu opustit, stlacte tlacidlo 8.

© © ¢6¢

Popis poloziek menu Funkcie

Kontrast+ :
— optimalizuje celkovy kontrast obrazu
za U¢elom vylepSenia viditelnosti obrazu.
— ak chcete funkciu aktivovat, zvolte nastavenie Zap.

Spanok :
— umoZiuje uréit *¢asovy Usek, za ktory
sa ma TV prijimac automaticky prepntt
do pohotovostného rezimu.
— ak chcete funkciu deaktivovat, zvolte nastavenie Vyp.

*Casovy usek

* 15, 30, 45 alebo 60 minut
* 90 alebo 120 minat

* 180 alebo 240 minat

POZNAMKA : V priebehu poslednej mindty
¢asového Useku nastaveného pomocou funkcie
Spanok sa na obrazovke zobrazi odpocitavanie.
Stla¢enim akéhokolvek tlacidla na dialkovom
ovladaci mézete nastavenie funkcie Spanok zrusit.

Pouzivanie funkcii Smart Picture a Smart Sound

Funkcia Smart Picture (inteligentny obraz) ponuka
na vyber z 5 nastaveni obrazu: Syte, Prirodzené,
Jemné, Multimédia a Osob.Nastav..

SART
Opakovanym stlacanim tlacidla
sa prepinajte medzi jednotlivymi polozkami

a vyberte si Zelany rezim.
Prirodzené
Jemné
alebo
Multimédia

Funkcia Smart Sound (inteligentny zvuk) ponuka
na vyber zo 4 nastaveni zvuku : Divadlo, Hudba,
Re¢ a Osob.Nastav..

Opakovanym stlac¢anim tlacidla sa prepinajte
medzi jednotlivymi polozkami a vyberte si Zelany
rezim.

Hudba

<-I

Nc

S

alebo ‘

Osob.Nastav.

Popis poloziek menu Obraz

Syte : Tento reZim predstavuje nastavenie jasného
a ostrého obrazu vhodné na pouzitie v
svetlom prostredi a na predvedenie kvality
obrazu TV prijimaca pri pouZiti kvalitného
zdroja signalu.

Prirodzené : Tento rezim je vhodny na
sledovanie obrazu v obyvackev
pripade signalu priemernej kvality.

Jemné : Tento rezim je uréeny na pouZitie v
ripade signalu nizkej kvality.
re vhodny na sledovanie obrazu v
obyvacke.

Multimédia : Tento reZim je vhodny na
premietanie grafickych aplikacii.

Osob.Nastav.: Tento reZim predstavuje
individualne nastavenie vlastnosti
obrazu.

Popis poloziek menu Zvuk

Divadlo: Tento rezim zosilni do{fm z akénych
scén (zosilni basy a vysky).

Hudba : Tento rezim zvyrazni nizkofrekvencné
tény (zosilni basy).

Re¢: Tento rezim zvyrazni vysokofrekvencné
tony (zosilni vysky).

Osob.Nastav. :Tento rezim predstavuje
individualne nastavenie vlastnosti
zvuku.

POZNAMKA : Nastavenie polozky Osob.
Nastav. predstavuje nastavenia vykonané v menu
Obraz/Zvuk v hlavhom menu. Toto je jedina
polozka menu Smart Picture / Smart Sound,
ktorej nastavenie je mozné menit. VSetky ostatné
polozky si uz prednastavené.
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Slovensky

Formaty obrazu

Prijimany obraz méze byt vysielany vo formate 16 : 9 (Sirokouhly obraz) alebo 4 : 3 (Standardny
zobrazovaci pomer). V pripade obrazu vo formate 4 : 3 sa mozZe v lavej a pravej Casti obrazovky
zobrazit ¢ierne pasy. Tato funkcia vam umozriuje optimalizovat obraz na obrazovke.

Ak je vas TV prijima¢ vybaveny obrazovkou formatu 4 : 3

Pomocou tlacidla (alebo tlacidiel A ¥) vyberte Zelany rezim.

4:3
Tento rezim vam odportcame pouZit, ak chcete obraz vo formate 4 : 3 zobrazit
na celej ploche obrazovky.

Expanzia 4:3

Ak zvolite tento rezim, obraz bude vertikalne roztiahnuty, ¢im sa stratia
horizontalne ¢ierne pasy.

Kompresia 16:9

Tento rezim vam odpori¢ame poutzit, ked' chcete skomprimovat obraz filmového
materialu na format letterbox. Ked' zvolite tento rezim, v hornej a dolnej ¢asti TV
obrazovky budii zobrazené horizontalne cierne pasy.

Ak je vas TV prijima¢ vybaveny obrazovkou formatu 16 : 9

Pomocou tla¢idla (alebo tlacidiel €4 ») vyberte Zelany rezim. Tento TV prijimac
je vybaveny aj funkciou automatického prepinania, ktora v pripade, Ze je spolu s programom vysielany
aj zvlastny signal, automaticky zvoli spravny format obrazu.

4:3
Obraz je reprodukovany vo formate 4 : 3, na bokoch obrazovky si zobrazené
cierne pasy.

Zoom 14:9
Obraz je zvicseny na format 14 : 9, na bokoch obrazovky ostavaji zobrazené tzke
cierne pasy.

Zoom 16:9
Obraz je zviéseny na format 16 : 9. Tento rezim vam odporucame pouzit
v pripade obrazu, ktory ma navrchu a naspodku cierne pasy (format letterbox).

Titulk. Zoom
Tento reZim sa pouziva pri zobrazovani obrazu vo formate 4 : 3 na celej ploche
obrazovky tak, aby titulky ostali viditelné.

SuperWide
Tento reZim sa pouziva pri zobrazovani obrazu vo formate 4 : 3 na celej ploche
obrazovky tak, Ze sa rozsiria bo¢né casti obrazu.

Widescreen
Tento reZim umozriuje zobrazit obraz na celej ploche obrazovky.



Teletext

Teletext je informacny systém vysielanymi niektorymi TV stanicami, v ktorom mézete informacie vyhladavat
podobne ako v novinach. Pontka aj pristup k titulkom pre sluchovo postihnutych ludi alebo tych, ktori
neovladaju jazyk, v ktorom je prislusny program vysielany (kablové siete, satelitné kanaly atd').

Zapnutie/vypnutie Jednym stlacenim tlacidla zapnete zobrazenie teletextu.
teletextu a prekrytie  Zobrazi sa obsah so zoznamom rubrik, ku ktorym mate
obrazu TV vysielania  pristup. Vyberte kanil, cez ktory je teletext vysielany.
teletextovou Druhym stlacenim tlacidla prekryjete obraz TV vysielania
strankou zobrazenim teletextovej stranky. Tretim stlacenim tlacidla
(&) opustite rezim zobrazenia teletextu.

Zelanej stranky. Priklad: ak chcete zobrazit stranku €. 120,
zadajte €islo120. Cislo sa zobrazi v favom hornom rohu
obrazovky. Po vyhladani stranky sa pocitadlo zastavi.
Ak chcete zobrazit int stranku, ukon zopakuijte.
Ak pocitadlo neprestava vyhladavat stranku, znamena
to, ze informacie tejto stranky nie su vysielané. V takomto
pripade zvolte iné Cislo.

e Vyber stranky Pomocou tlacidiel 0 aZ 9 alebo tlacidiel P —/+ zadate cislo

S 00000

0 Eriarg){kgriStuP V dolnej casti obrazovky st zobrazené farebné pruhy.
rubriiam Na pristup k tymto rubrikam, resp. strankam st urcené
4 farebné tlacidla. Ak prislusna rubrika alebo strana nie

@eeoce st k dispozicii, farebné pruhy blikaju.
@ Obsah

Zastavenie alebo Niektoré stranky obsahuju podstranky, ktoré

®

Stla¢enim tohto tlacidla sa vratite na stranku s obsahom
(zvycajne je to stranka ¢. 100).

~———1O0 obnovenie sa automaticky postupne striedajd. Toto tlacidlo sa pouziva
PHILIPS zobrazenia na zastavenie alebo pokracovanie striedania podstranok.
. podstranky Vlavo hore sa E=) zobrazi oznadenie.
—_— 0 Dvojstrankovy Toto tla¢idlo umoziiuje aktivovat alebo deaktivovat
teletext dvojstrankové zobrazenie teletextu. Aktivna stranka

je zobrazena vlavo, nasledujlica vpravo. Ak chcete
stranku podrzat (napr. stranku s obsahom), stlaéte
tla¢idlo. Aktivna stranka sa potom zobrazi vpravo. Ak
chcete obnovit normalny rezim, stlacte tlacidlo .
POZNAMKA : Pouzitelné len v pripade TV prijimacov
s formatom obrazovky 16 : 9.
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o Skryté
informacie

Toto tla¢idlo umoZriuje zobrazit alebo skryt skryté
informacie (rieSenia hier).

o Zva&enie stranky Tieto tlacidla umoZiiuji zobrazit hornd alebo dolnd cast

stranky. Opiétovnym stlacenim obnovite normalnu velkost
@ @ stranky.

'abené stri Namiesto Standardnych farebnych pasov zobrazenych
0 Oblubené strénky naspodku obrazovky )sli mozete lzlloihl? 4 oblubené strgnky
na prvych 40 programoch, ku ktorym potom mate pristup
pomocou farebnych tlacidiel (¢ervené, zeleng, ZIté, modré).
Po nastaveni sa tieto oblubené stranky otvoria ako
predvolené vidy, ked vyberiete funkciu teletextu.

o Stlacenim tlacidla @ aktivujte rezim obltbenych stranok.
e Pomocou tlacidiel / zadajte Cislo

teletextovej stranky, ktord chcete ulozit ako oblibenu
stranku.

o Stlacte farebné tlacidlo podla vlastného vyberu

PHILIPS a 3 sekundy ho podrite . Stranka bude uloZena.
TELEVISION o Kroky 3 az 4 zopakujte aj v pripade ostatnych
— farebnych tlacidiel.

e Ak chcete rezim obltbenych stranok opustit, stlacte
tlaidlo (en).

© Ak chcete opustit rezim teletextu, dvakrit stlacte
tlatidlo .



Slovensky

Pouzivanie TV prijima€a ako PC monitora

POZNAMKA

¢ Ak televizor pouzivate ako monitor k pocitacu, mézu sa na obrazovke za podmienok
pouzivania v elektromagnetickych poliach objavit’ rusivé mierne diagonalne ¢iary. Nema

to vSak vplyv na ¢innost’ TV prijimaca.

¢V zaujme ¢o najlepsieho obrazu vam na prepojenie zariadeni odporuéame pouzit’ kvalitny

DVI kabel.

Tento TV prijima¢ mozZete pouzivat ako monitor

pocitacu.

DOLEZITE

Ak chcete TV prijima¢ pouzivat ako PC
monitor, je potrebné vykonat nasledovné

kroky :

DVI-l vstup TV prijima¢a MUSITE prepojit s DVI
vystupom pocitaca. Zariadenia vybavené len VGA

konektorom moézete prepojit pomocou VGA/DVI
adaptéra. Podrobnejsie informacie o zapojeniach

si preditajte na strane 16.

Vyber rezimu PC

o Stla¢enim tlacidla na dialkovom ovladaci
zobrazte zoznam zdrojov signalu.

Zdroj |

Zdroj

L

e Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte polozku PC
a pomocou tlacidla » prepnite TV prijimac¢ do
rezimu PC.

o Ak chcete obnovit rezim TV, stlaéte tladidlo
(av), vyberte polozku TV a pomocou tladidla
» volbu potvrdte.

(Podporované formaty obrazovky PC)

Pouzivanie menu PC

o Stlacenim tlacidla @ menu PC.

Pomocou tlacidiel o v vstipte do polozky
a pomocou tlacidiel € » vykonajte potrebné
nastavenia (nastavenia budu automaticky

ulozZené).
Polozky menu PC

* Obraz :
— Jas / Kontrast: umozriuje upravit jas a kontrast.
— Horizontalne / Vertikalne *: umozriuje upravit
horizontalnu a vertikalnu polohu obrazu.

- Povaha Far. : umoZiiuje zmenit sposob
podania farieb : Studené (modry nadych),

Normalny (vyvazené podanie) alebo Teply
X“:er\{en)'l nadych).

* Audio : umoziiuje zvolit zvukovy signal,
ktory sa ma reprodukovat na TV prijimaci
(TV, PC alebo FM).

* Funkcie :

— Faza/Hodiny* : umoziiuje odstranit
zobrazovanie horizontalnych (Faza)

a vertikalnych (Hodiny) rusivych ciar.

— Format : V pripade Sirokouhlého TV prijimaca
si mOzete vybrat medzi zobrazenim obrazu
na celej ploche obrazovky alebo v povodnom
formate. V pripade TV prijimacov s obrazovkou
formatu 4 : 3 mozete poutzit len Prirodzeny
format.

— Autom. nast.* : Pri tomto nastaveni
budu poloha obrazu a a polozky Faza/Hodiny
nastavené automaticky.

+ Obnovit’ pévod.: umozriuje obnovit pévodné

nastavenia.

* Tieto nastavenia st dostupné len v pripade pripojenia TV

monitora prijimaca k pocitacu s VGA vystupom.
Analégovy a digitalny PC 20"/51 em 237/58 cm
rezim 4:3 16:9
VGA WXGA
Rozlisenie

I 640 x 350 J X

2 640 x 480 J N

3 800 x 600 X J

4 832 x 624 X X

5 1024 x 768 X J

6 1280 x 768 X J

v Podporované | X
12

Nepodporované



Pouzivanie TV prijimacéa v rezime HD (High Definition — vysoké rozliSenie)

Rezim HD

Rezim HD (High Definition — vysoké rozliSenie)
vam umoznuje sledovat Cisty a ostry obraz
pomocou HD prijimaca/zariadenia pripojeného
cez DVI-I vstup, ktoré dokaze prenasat signal
s vysokym rozlisenim.

DOLEZITE
Ak chcete TV prijima¢ pouzivat v rezime HD,
je potrebné vykonat nasledovné kroky :

o Prepojte DVI vystup HD prijimaca s DVI-|
vstupom tohto LCD TV prijimaca. Ak je HD
prijima¢ vybaveny len HDMI konektorom, je
potrebné pouzit konverzny DVI/HDMI kabel.

9 Prepojte audio vystupy (Eerveny a biely
konektor) HD prijima¢a so vstupnym DVI
AUDIO IN konektorom na TV prijimaci.
Podrobnejsie informacie o zapojeniach si
precitajte na strane 18.

Volba rezimu HD

0 Stla¢enim tlagidla na dialkovom ovlada¢i
zobrazte zoznam zdrojov signalu.

Zdroj ]
( Zdroj

L

L J

e Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte polozku HD
a pomocou tlacidla » prepnite TV prijimac
do rezimu HD.

Ak chcete obnovit rezim TV, stlacte tlacidlo
vyberte polozku TV a pomocou tlacidla
» vyber potvrdte.

Pouzivanie menu HDs

0 Stlacenim tlacidla @ vyvolajte menu HD.

Pomocou tlacidiel A ¥ vyberte Zelani polozku
a pomocou tlacidiel €4 » vykonajte potrebné
nastavenia.

Menu HD Instalacia

POZNAMKA : V menu HD nemézete zvolit
polozku Instalacia. V rezime HD nie je funkcia
Instalacia k dispozicii.

Nastavenia obrazu a zvuku v rezime HD

Polozky menu Obraz a Zvuk su v rezime HD
rovnaké ako polozky menu Obraz a Zvuk v rezime
TV a maju aj rovnaku funkciu (pozri stranu 8).

Funkcie menu HD

¢ Spanok : Precitajte si ¢ast ,,Pouzivanie funkcii
Kontrast+ a Spanok* na strane 9.

* Horizontalny posun : Umoziiuje upravit
horizontalnu polohu obrazu.

CPodporované formaty obrazovky HD zobrazovaca )

Analégovy a digitalny 207/51 cm 23”/58 cm
HD rezim 43 159
VGA WXGA
Format signalu Analégovy Digitalny Analégovy Digitalny
| |SDTV 480i J X J X
2 |SDTV 576i J X J X
3 |EDTV 480p J J J J
4 |EDTV 576p J J J J
5 |HDTV 720p J X J J
6 |HDTV 1080i X X J J

v Podporované

X |Nepodporované
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Slovensky

Pouzivanie TV prijimac¢a ako FM rozhlasového prijimaca

@ Tento TV prijima¢ mozete pouzivat ako
FM rozhlasovy prijima¢ a pocuvat oblubené
rozhlasové stanice.

DOLEZITE
Ak chcete TV prijima¢ pouzivat’ ako FM
rozhladovy prijimag¢, je potrebné vykonat’

nasledovné kroky:

Zapojte koncovku kabla rozhlasovej antény
do konektora FM antény na zadnom paneli
TV prijimaca.

v

75Q FM EXTI DVI-I

ar | ANT PPN (HDIPC)
feunnnnnnen

A LTI

POZNAMKA : V menu Radio nemézete
zvolit polozku Obraz V rezime FM
rozhlasového prijimaca nie je funkcia Obraz k

dispozicii.

G’oloiky menu Radio )

* Intalacia

~ Jazyk .: Umozriuje zvolit preferovany jazyk menu.

* Vyber jazyka
Ak z nejakého dovodu vyberiete jazyk, ktorému
nerozumiete, vykonanim postupu uvedeného
na strane 7 méZete obnovit nastavenie
preferovaného jazyka.

— Aut.Ulozenie : Umozriuje naladit FM rozhlasové
stanice automaticky (vyhladanie vSetkych stanic).

@ stiacenim tacidla na dialkovom ovladaci
zobrazte zoznam zdrojov signalu.

( Zdroj |

Zdroj ]

|

9 Pomocou tlacidiel o ¥ vyberte polozku
Radio a pomocou tlacidla » prepnite TV

prijima¢ do rezimu FM rozhlasového prijimaca.

o Ak chcete obnovit rezim TV, stla¢te tladidlo
vyberte polozku TV a pomocou tlagidla
» volbu potvrdte.

C Pouzivanie menu Radio )

o Stlacenim tlacidla @ vyvolajte menu Radio.

POZNAMKA : Ak prerusite vyhladavanie pocas
automatického ukladania, neulozia sa vsetky
kanaly.

Ak budete chciet uloZit vSetky dostupné FM
rozhlasové stanice, budete musiet proces
automatického vyhladdvania a ukladania stanic
cely zopakovat.

— Man.UlozZenie : Umoziiuje naladit FM
rozhlasové stanice manualne (postupné
vyhladavanie jednotlivych stanic). Pomocou
tlac¢idla v vyberte polozku Cislo Prog.

a pomocou tlacidiel 4 » zadajte preferované
¢islo programu.

Ak chcete naladent stanicu uloZit do pamite,
vyberte polozku UlozZenie a stlacte tlacidlo » FM
rozhlasova stanica bude ulozena.

— Triedenie : Tato polozka funguje rovnako ako
funkcia Triedenie v rezime TV prijimaca (pozri
stranu 6).

— Nazov : Tato funkcia funguje rovnako ako
funkcia Nazov v rezime TV prijimacda (pozri
stranu 8).

[ o )

Jazyk English

Indtalacia
L

Pomocou tlacidiel A ¥ vyberte Zelanu
polozku a pomocou tlacidiel €4 » vykonajte
potrebné nastavenia.

POZNAMKA : V menu Radio nemézete zvolit
polozku Krajina V rezime FM rozhlasového
prijimaca nie je funkcia Krajina k dispozicii.




Pouzivanie TV prijima¢a ako FM rozhlasového prijimaca

CPouiivanie menu Radio )

« Zvuk * Funkcie
Polozky menu zvuk v rezime FM rozhlasového — Setrié obr. : Zvolenim moznosti wZap.
prijimaca st rovnaké ako v rezime TV prijimaca funkciu Setri¢a obrazovky aktivujete.

a a maju tiez rovnaku funkciu (pozri stranu 8). Zvolenim moznosti ,Vyp.* funkciu

deaktivujete.

» Spanok : Preditajte si ¢ast , Pouzivanie funkcii
Zvuk Kontrast+ a Spanok* na strane 9.

Ekvalizér

POZNAMKA : V menu Radio nemézete zvolit
polozku Delta Hlas..V rezime FM rozhlasového
prijimaca nie je funkcia Delta Hlas. k dispozicii.

Pouzivanie zvukovych funkcii rezimu FM rozhlasového prijimaca

Funkcia Smart Sound (inteligentny zvuk)menu
Radio ponuka na vyber zo 4 nastavenizvuku :
Klasika, Jazz, Pop a Osob.Nastav.

Okrem polozky Osob.Nastav. s0 nastavenia
ostatnych troch hudobnych rezimov vopred
zadefinované. Ak chcete v menu Zvuk vybrat
zZelané frekvencie, poutzite polozku Osob.Nastav..
Po vybrati zelanych frekvencii vyberte polozku | Jazz
UloZenie a stlacenim tlacidla » ulozte vykonané
osobné nastavenia do pamite.

SMART
Polozky () menu zvuk v rezime FM [ Pop |
rozhlasového prijimaca st rovnaké ako v rezime
TV prijimaca a a maju tiez rovnakd funkciu (pozri
stranu 8). Opakovanym stla¢anim tlacidla sa
prepinajte medzi jednotlivymi polozkami a vyberte
si Zelany rezim.
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Pripojenie externych zariadeni

Tento TV prijimac je vybaveny jednym konektorom na pripojenie externého zariadenia umiestnenym v
jeho spodnej ¢asti (EXTI) a dalsimi konektormi naboku.

Stlagenim tlagidla na dialkovom ovladadi zobrazte zoznam zdrojov signdlu. Pomocou tlacidiel o ¥
vyberte polozku EXT1, AV/ISVHS, PC, HD alebo Radio, podla toho, aké zariadenie ste k TV prijima¢u pripojili.
Pomocou tlacidla » prepnite TV prijima¢ do vybratého rezimu.

R
5
IN
L
i VIDEO
TV * R N
(750 FM EXT1 DVI-I"~
oA ANT -2 (HDIPC) ~«
S-VIDEO . d
T ——
& : o\
IN
(Pripojenie DVD/VHS videorekordéra ) Zdroj
v
Hfﬁgk\ ﬂ FM EXT1 DVI
ANT =8 (HD/PC)

[

Tlacidlo AV

DEKODER

PHILIPS

EEEEEEEEEE
K videorekordéru Rp_lr_'i|@jte kabel antény (. Prepojte obidve zariadenia pomocou kvalitného kabla s

konektorom SCA| , ¢im dosiahnete najlepsiu moznu kvalitu obrazu. Ak pripajany videorekordér nie je
vybaveny konektorom SCART, budete hio moct (rripojit' jedine pomocou kabla antény (3. V takom pripade
budete musiet naladit testovaci signal videorekordéra a priradit ho programu ¢islo 0 alebo uloZit predvolbu
testovacieho signalu pod niektorym z programov 90 az 99 (pozri ast ,,Manualne uloZenie programov na strane

7). Precitajte si tiez uzivatel'ska prirucku k videorekordéru.

Stla¢enim tlacidla zobrazte zoznam zdrojov signalua pomocou tlacidiel A ¥ vyberte polozku EXT1.
Pomocou tlagidla B prepnite na vybraty zdroj signalu.

Pripojenie dekodéra a videorekordéra

Pomocou kabla s konektorom SCART (@ prepojte konektor SCART na dekodéri s druhym
konektorom SCART na videorekordéri. Preditajte si tiez uzivatelsku prirucku k videorekordéru.
Dekodér mézete tiez pomocou kabla s konektorom SCART pripojit priamo ku konektoru EXT1.

DOLEZITE : Ak budete chciet pripojit dekodér Canal + , pripojte ho priamo ku konektoru SCART
EXT 1 na TV prijimagi.



Pripojenie externych zariadeni

(Pripojenie osobného pocitaca )

Pripojenie pomocou konektorov DVI (PC) a
DVI-I (TV prijimac)
TV

FM EXT1 DV
ar | ANT &8 (HD/PC)
fmseenunnsy
© - ((ssmasssnss),

PC vybaveny

konektorom DVI Zdroj
n | @
R

& | @ q

|y @ —_— ||
oo | @ 0

¥ T

S-VIDEO { ) =

DVI @ Tlagidlo AV

-

AU|BIO @ g

Pripojenie pomocou konektorov VGA (PC) a

DVI-l (TV prijimag) %‘
v 2

75Q FM EXT1 DVI-I o

ANT (HD/PC) &)

(=& =]
© o .

PC vybaveny PHILIPS
(_ konektorom Tavson
VGA
n | @ —
R
Alflerlo @ — || K y VGA/DVI
onverzny
at adaptér
Q@
VIDEO
S-VIDEO \@ I ——
DVI
carm
AUDIO @

@ Prepojte DVI vystup pocitaca s DVI-I vstupom LCD TV prijimaca. Ak je pocita¢ vybaveny len VGA
konektorom, pripojte ho pomocou konverzného DVI/VGA kabla.

@ Prepojte audiovystup potitata s DVI AUDIO IN vstupom na TV prijimai.

© Stlagenim tlatidla zobrazte zoznam zdrojov signalu a pomocou tlacidiel A ¥ vyberte polozku PC.
Pomocou tlacidla > prepnite na vybraty zdroj signalu.
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Pripojenie externych zariadeni

CPripojenie HD (High Definition — vysoké rozliSenie) zariadenia)

I Pripojenie pomocou konektorov DVI a DVI-I I I Pripojenie pomocou konektorov HDMI a DVI-I |

v v

FM EXT1 DVI-I 750 M EXT1 DVI-I
ar ) ANT =B (HD/PC) ar | ANT &5 (HD/PC)

(TTTTTTITT] ‘DDDDDDDDDD
- ‘DDDDDDDDDD\ N LTI

Konverzny HDMI/

N | @ n @ DVI-I kébel
o @ [ Mmoo @
W @ [ ] AUDIO @
L - . L
wo | @ HD zariadenie me ® BB
N - N [ ]
SVIDEO SVDEO HD zariadenie
Apio @ == o @ =
IN N ~ I
I Pripojenie pomocou konektorov CVI a DVI-I
Zdroj
TV
FM EXT1 DVI-|
Ar | ANT &8 (HD/PC)
T A
(LTI
n =
( Cerveny/zeleny/modry
n @ konektor
L. )
- |6 | > —ee
N . — | alebo cerveny
SVIDEO HD zariadenie konektor
o (@== o0—

Ak pouzivate HD zariadenie pracujlce so signdlom vo vysokom rozliSeni, mézete prostrednictvom
nasledujiceho zapoujenia zobrazit takyto signal na tomto TV prijimaci.

@ Prepojte DVI/CVI vystup na HD zariadeni s DVI-l vstupom na LCD TV prijimaci. Ak je HD
zariadenie vybavené len HDMI konektorom, budete musiet prepojenie vykonat pomocou kabla
s konverznym DVI/HDMI adaptérom (pozri vysSie uvedené nakresy).

@ Prepojte audiovystup (Eerveny a biely konektor) HD prijima¢a s DVI AUDIO IN vstupom na TV
prijimaci.

© Stlagenim tlatidla zobrazte zoznam zdrojov signalu a pomocou tlacidiel A ¥ vyberte polozku HD.
Pomocou tlagidla the » prepnite na vybraty zdroj signalu.



Pripojenie externych zariadeni

(Pripojenie inych zariadeni (satelitny prijima¢, dekodér, herna konzola atd’.) )

v
FM EXT1 DVH 2l
H‘%TR\ ar | ANT P, (HDIPC)
(I
(]

[TITTIITIT))

Tlagidlo AV
N
o >~

-r -r

VIDEOREKORDER

@ Pomocou kablou antény (1D, @ a (3 prepojte zariadenia tak, ako je znazornené na obrazku (len v
pripade, Ze je externé zariadenie vybavené vstupnym/vystupnym konektorom TV antény).

@ Ak chcete dosiahnut vyssiu kvalitu obrazu, pripojte zariadenie pomocou kibla s konektorom
SCART @ ku konektoru EXT1.

© Rovnakym spésobom ako v pripade videorekordéra naladte testovaci signal externého zariadenia.
Stla¢enim tlacidla zobrazte zoznam zdrojov signalu a pomocou tladidiel A ¥ vyberte polozku EXT1.
Pomocou tlagidla » prepnite na vybraty zdroj signalu.

(Pripojenie videokamery, kamkordéra, slﬂchadiel)

Ky
(%]
c
0
>

il

7}

0 N | @ ==
rk re
AUDIO AUDIO
IN IN
L. 00 L.
VIDEO VIDEO
IN IN
S-VIDEO S-VIDEO
DVI DVI
AUDIO @ AUDIO
IN IN

Pripojenie videokamery alebo kamkordéra
@ Pripojte videokameru alebo kamkordér tak, ako je znazornené na obréazku.

@ V pripade monofénneho zariadenia pouzite na pripojenie konektor'(| VIDEO IN (zlty) a AUDIO L
(biely). V pripade stereofénneho zariadenia poutzite aj konektor AUDIO R géerveny). Ak chcete
pripojit zariadenie vybavené S-VHS konektorom, pripojte ho pomocou S-Video kabla k S-VIDEO

vstupu. Vstup VIDEO IN nezapijajte.
POZNAMKA : Ak pouzijete obidva typy zapojenia, signal bude vedeny cez S-VIDEO konektor, nie
cez VIDEO IN konektor.

© Stlacenim tlacidla zobrazte zoznam zdrojov signdlu a pomocou tlacidiel A ¥ key vyberte polozku AV/
SVHS. Pomocou tlagidla » prepnite na vybraty zdroj signalu.

Pripojenie sluchadiel

@ Koncovku kabla slichadiel zapojte do konektora tak, ako je znazornené na obrazku.

@ V zaujme &o najvyssej kvality zvuku pouzite slichadla s impedanciou 32 az 600 ohmoyv.
Poznamka : Zvuk reprodukovany TV prijimacom bude stimeny. Zvuk budete méct pocivat len cez slichadla.

19



Slovensky

20

Riesenie problémov

V tejto Casti je uvedeny zoznam problémov, ktoré sa pocas prevadzky TV prijima¢a mézu vyskytnut.
Skér ako navstivite servis, pokuste sa problém vyriesit podla nasledujtcich pokynov.

Problém

Mozné priciny

Riesenie

Na obrazovke nie je

zobrazeny ziadny obraz.

* Problém je v napajani.

* TV prijima¢ nie je zapnuty.

« Skontroluijte, ¢i je spravne zapojeny sietovy privod. Ak sa
TV prijimaé stale neda zapnut, odpojte sietovy privod od
elektrickej zasuvky. Pockajte 60 sekind a sietovy privod znova
zapojte. Potom TV prijima¢ znova zapnite.

« Stlacte tla¢idlo POWER na TV prijimaci.

Prijem signalu je slaby
(zrnity obraz a Sum).

* Anténa nie je spravne pripojena.

* Vysielany signal je slaby.

* Je nastaveny nespravny TV
systém.

« Skontroluijte, ¢i je anténa spravne pripojend ku konektoru na
zadnom paneli TV prijimaca.

* Skiste obraz manuélne doladit (pozri stranu 7).

« Skontrolujte, & je vybraty spravny TV systém (pozri stranu 7).

Nezobrazuje sa obraz.

* Chyba spociva v anténe alebo
jej kabli.

* Vybrali ste nespravny zdroj
signalu.

« Skontrolujte, ¢i st konektory SCART a konektory antény
spravne zapojené.

« Skontroluijte, ¢i je vybraty spravny zdroj signalu. Stla¢enim
tlacidla zobrazte zoznam zdrojov signélu a vyberte
spravny zdroj.

V pripade niektorych TV
programov nie je pocut’
zvuk

* Je nastaveny nespravny TV
systém.

« Skontrolujte, & je vybraty spravny TV systém (pozri stranu 7).

Nie je pocut’ zvuk.

« Hlasitost je stiSena na

* Zvuk je stimeny.

« Su pripojené slichadla.

* Nastavte vyssiu Groveri hlasitosti.

« Skontrolujte, & nie je zapnuty rezim stimenia zvuku (BX).
Ak ano, deaktivujte ho stla¢enim tla¢idla .

* Namierte dialkovy ovlada¢ priamo na senzor na prednom
paneli TV prijimaca..

* Odpojte slichadla.

Zvuk je ruseny.

« Cinnost TV prijimata je rusena
prevadzkou inych elektrickych
zariadeni.

« Skuste pouzivané elektrické zariadenie, napriklad fén, vysavac a
pod., vypnut.

Nerozumiete
nastavenému jazyku
menu.

* Nahodne ste vybrali nespravny
jazyk menu.

« Stlaéenim tlaidla opustite zobrazené menu. Stla¢enim
tlacidla X vyvolajte hlavné menu. Pomocou tlacidla @ vyberte
$tvrta polozku hlavného menu. Pomocou tlagidla ¥ prejdite
na daliu uroveit menu a pomocou tlacidiel € » vyberte
spravny jazyk.

TV prijimaé nereaguje
na obsluhu dialkovym
ovladacom.

* Batérie nie su spravne viozené.
* Batérie st vybité.

« Skontroluijte, ¢i s batérie vloZzené spravne s ohladom na ich
polaritu.

* Skuste vymenit batérie.

Na obrazovke sa obcas
zobrazuju ¢ervené,
modré, zelené a Cierne
body.

* Ide o jav typicky pre panely z
tekutych krystalov (LCD).

* Tento jav neznamena problém. Panel z tekutych krystalov je
vyrobeny technolégiou s velmi vysokou presnostou, ktora
poskytuje jemné detaily obrazu. Ob¢as sa na obrazovke méze
objavit niekolko neaktivnych bodov cervenej, modrej, zelenej
alebo ¢iernej farby. Na ¢innost TV prijimaca to viak nema
Ziadny vplyv.

V rezime HD je obraz
prerusovany, pripadne
blika.

* Zlyhala *HDCP autentifikacia
(pozri slovnik).

* Ak v pripade pripojeného digitalneho zariadenia (DVD
prehrava¢ alebo prijima¢ digitdlneho vysielania) doslo k
zlyhaniu HDCP autentifikacie, zobrazuje sa Sum. Preditajte si
uzivatelska priru¢ku k pripojenému digitilnemu zariadeniu.

* PoufZite $tandardny konverzny HDMI - DVI.

Nie je reprodukovany
ziadny obraz ani zvuk,
ale c¢erveny indikator na
prednom paneli svieti.

* TV prijimac je prepnuty v
pohotovostnom rezime.

« Stlacte tlagidlo .




Riesenie problémov

Problém Mozné priciny

RiesSenie

Nie je mozné vyvolat’
menu InsStalacia.

* TV prijimac prepnuty v rezime
AV, EXTERNAL alebo HD.

* Stlacte tlacidlo AV a vyberte rezim TV. Menu instalacia
mézete nasledne vyvolat pomocou tlacidla Menu.

Rezim PC nefunguje. * Zapojenia nie st spravne

vykonané.

* Je vybraty nespravny zdroj
signalu.

* Je nastavené nespravne
rozliSenie obrazovky.

* PouZili ste nespravne
nastavenie grafickej karty
pocitaca.

* Skontrolujte spravnost zapojeni (pozri ¢ast ,,Pripojenie

osobného po¢ita¢a® na strane 17).

* Skontrolujte spravnost zapojeni (pozri ¢ast ,Pripojenie
osobného po¢ita¢a” na strane 17).

* Skontroluijte, ¢i je vybraty spravny zdroj signalu. Stlaenim
tla¢idla zobrazte zoznam zdrojov signélu a vyberte
spravny zdroj.

* Skontroluijte, ¢i je na po¢itadi nastavené kompatibilné
rozlienie monitora (pozri ¢ast ,,Pripojenie osobného
pocitaca“ na strane 17).

* Skontrolujte nastavenia grafickej karty pocitaca.

Pri pripojeni cez S- « Signal nie je spravne
Video konektor nie su

vyhodnoteny.
farby dostatocne zivé.

* Skontroluijte, ¢i je spravne pripojeny sietovy privod.

* Pomocou tlagidla P + na dialkovom ovlada¢i prepnite na vy3si
kanal a nasledne pomocou tlagidla P — prepnite na nizsi kanal.

V rezime PC st v hornej | * Na pogitadi je nastavena prilis
a dolnej ¢asti obrazovky

zobrazené cierne pasy.

vysoka obnovovacia frekvencia.

» Zmeiite nastavenie obnovovacej frekvencie na 60 Hz.

DVI (Digital Visual Interface) : Ide o digitalne rozhranie
vytvorené skupinou Digital Display Working Group
(DDWG). Umotziiuje prevod analdgovych signalov do
digitalnej podoby vhodnej pre digitalne i analégové
monitory.

VGA (Video Graphics Array) : a Ide o bezny
Standard grafickych zobrazovacich systémov pre
osobné pocitace.

RGB signaly : Ide o tri farebné videosignaly
(Cervenad, zelena a modra farba), Red z ktorych sa
sklada obraz. Poutzitie tychto signalov umoznuje
ziskat lepSiu kvalitu obrazu.

S-VHS signaly : Ide o 2 oddelené Y/C
videosignaly generované zaznamovymi Standardami
S-VHS a Hi-8. Jasovy signal Y (¢ierna a biela)

a farebny signal C sa zaznamenavaju na pasku
osobitne. Takto sa zabezpecuje lepsia kvalita
obrazu v porovnani so Standardnym videosignalom
(VHS a 8 mm) kde su Y/C signaly zmiesané a
zaznamenava sa iba jeden videosignal.

Zvuk v systéme NICAM : Ide o proces
umozriujuci prenos digitalneho zvukového signalu.

16 : 9 : lde o pomer medzi Sirkou a vyskou
obrazovky. V pripade Sirokouhlych TV prijimacov
je pomer stran obrazovky 16 : 9, v pripade
Standardnych TV prijimacov je tento pomer 4 : 3.

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) : Ide o
digitalne audio/video rozhranie umoziujlce prenos
nekomprimovaného signalu medzi TV prijimacom a
audio/video zariadenim vybavenym funkciou HDMI,
ako je napriklad prijima¢ digitdlneho vysielania, DVD
prehravac alebo A/V prijima¢. Rozhranie HDMI
podporuje prenos kvalitného videosignalu s vysokym
rozliSenim spolu s dvojkanalovym digitalnym zvukovym
signalom.

TV Systém : Televizny obraz nie je vo vsetkych
krajinach vysielany rovnakym sposobom. Existujl
rozliéné normy: BG, DK, | a LL’. Vyber vhodnej normy
umoziuje nastavenie TV Systém (pozri stranu 6). TV
systém je potrebné odliSit od systémov kédovania
farieb PAL alebo SECAM. Systém PAL sa pouziva
Franctzsku, v Rusku a vo vicSine africkych krajin. USA
a Japonsko pouzivaju odligny systém — NTSC.

HDCP (High-bandwidth Digital-Content Protection):
Technolégia HDCP kéduje prenos digitalneho signalu
medzi zdrojom videosignalu alebo vysielaéom, ako

je napriklad pocita¢, DVD prehravac alebo prijimac
digitalneho vysielania a digitalnym zobrazova¢om alebo
prijimacom, ako je napriklad monitor, TV prijimac
alebo projektor.
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